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English (%33

Medical|Handbook:for
Foreigners)(Multilingual),

This handbook outlines the
procedural flow at hospitals,
how to explain about
symptoms, how to ask for
medicine, etc. in 9 languages
(with Japanese translation).
Feel free to look at it using
the QR code.

English & 9 languages total

Japanese English, Chinese,
L s @A T Vietnamese, Tagalog,
(EEE-BFEE) Portuguese, Spanish,
Korean, Nepalese, Thai
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Please look here for the "Medical Handbook for
Foreigners~From Everyday Life to Preparation for
Disasters~" created in March 2016.(English & Japanese)
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Tieng Viét (AT LsE8)
SO, tay,thong)tin)y; jté)danhcho; ngwoi;
nwéc ngoai) (/ Banjda ngon ngu’)/

S6 tay nay gi&i thiéu vé cac
quy trinh trong bénh vién,
cach truyén dat cac triéu
chirng bénh, cach lay thuéc
v.v...bdng 9 ngdn ngir (C6
viét kém tiéng Nhat ).

C6 thé xem ndi dung tw do
thong qua ma QR.

Tiéng Viét -
Tiéng Nhat
z I BA T
(NMFLFE-BAEE)

Cothtca9 ngon ngir
Tleng Anh, tleng Trung,
tleng Viét, tiéng Philipin,
tleng B6 Dao Nha,

tleng Tay Ban Nha,
tieng Han, tiéng Nepal,
tieng Théi

MXE 201653 A FIfERE SHXIMEAMEFTEEFH ~
MNEEEERREMNNAES | (PX-BX)
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Xin vui long xem cuén "Sé tay théng tin y té danh cho ngwoi
nwéc ngoai - Sy chuan bj tir ngay thwong cho dén khi co
thién tai" (Tiéng Viét-tiéng Nhat) phat hanh vao thang 3 nam

k2016 tai day




Filipino (7¢VEviE Portugués (FJVh7IVEE)
Medikal/na|Pampleto,parajsajmga; Guia,de)Informacoes)Médicas,para;

Dayuhan){Maramihang,wika), Estrangeiros (Edlca@ multlllngue)

Guia em 9 idiomas (escrito
simultaneamente no idioma
japonés e na sua tradugao)
sobre o procedimento
hospitalar, como falar sobre

Makikita sa handbook na ito
ang mga pamamaraan sa mga
ospital, kung paano mag-ulat
ng mga sintomas, kung paano
humingi ng mga gamot, atbp

Sa siyam na wika (kasama ang Filipino / Hapon 9 na wika os sintomas, adquirir Portugués, Total de 9 idiomas
Hapon). k. Fhswmy | Ingles, Tsino, medicamentos, etc. Japonés inglés, chinés,
pon) ; (TR BAR) Vigtnamese, Filipino, ia li : i <IN L Vig‘"ami‘a: filipino,
Malayang tingnan ang Veja livremente, a partir do ()Ur#)LsE-BAE) | portugués, espanhol
L Portuges, Espanyol, i S ot anancn It
nilalaman ng QR code !F:rfeano, Nepali, Cédigo QR. tailandés T
ai -

Veja o Guia de informagdes médicas para estrangeiros~do
cotidiano ao preparo para desastres, criado em Margo de
2016 (portugués e japonés)

Tingnan sa aklat na ito “Ang mga Impormasyon sa Medikal

para sa mga dayuhan-Mula sa Pang Araw-araw hanggang sa

Paghahanda sa Kalamidad" na nilikha noong Marso 2016
k (Filipino / Hapon)
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En el manual se describe el
procedimiento del hospital,
cémo comunicar los sintomas
de la enfermedad, como pedir
medicamentos... en 9 lenguas

(con el japonés como escritura Espaiiol- En total 9 lenguas
concurrente). Japonés inglés-chino- _ HAL 2 ol &Lk 40, Z20{, HERO],
. LS keeT vietnamita-filipino- Za|mof, Z25Z0,
Puede verlo libremente desde (x~1 & BA:E) | portugués-espanol frdllmgii :Eaaoi
el cédigo QR coreano-nepali- b o
9 : tailandés HZtoi, ef=0f

-

Aqui puede ver el manual creado en marzo de 2016
“Manual de Informaciéon Médica para los Extranjeros ~
Desde la vida cotidiana hasta la prevencion de desastre
k~”(espaﬁol-japonés)
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Tochigi Prefecture, Tochigi International Association
w., < E Z3Wed3Es3A0  TEL 028-621-0777

BRESHE ﬂi* (;‘EZ)W* EPR3E RIS nttp:/itia21.orjp



